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PROLOG

e

Duben 1849
Panstvi Carrickii, oblast Dumfries a Galloway,
Skotsko

le¢no Niniver? Jste tam?

Niniver Carrickovd vzhlédla od sametové
hladké hlavy loveckého chrta, kterého privé hladi-
la. Poznala ten hlas a v duchu si povzdechla.

Drepéla v kotci ve stodole starého Egana, scho-
vand pred Fergusonovym pohledem. Na okamzik
pocitila pokuseni ziistat na misté, v bezpedi dkrytu,
obklopend svymi psy, ale brzy se jako obvykle cho-
pila vlddy povinnost. Pfiméla ji vstdt a napfimit se,
oprasit si ze sukné jezdeckého dboru kousky sena.
Natdhla krk a zahledéla se pres jednu z vyvysenych
stén kotce ke vratim. ,,Tady jsem. Copak se déje?”

Ferguson, spravce sidla Carrickq, ji uvidél a vy-
krocil ddl do stodoly. Byl to muz stfedniho véku,
poctivy a rozvdzny clovék, jeden ze star$ind klanu.
,Jde o pana Nolana.”

Po smrti jejtho otce, Manachana Carricka, k niz
doslo pfed néjakymi deseti mésici, zdédil titul lair-
da jeji star$i bratr Nolan. Lidé si vSak jesté nezvykli



nazyvat ho hlavou klanu — coz podle Niniver svéd-
¢ilo o mnohém.

Ferguson se zastavil pfed kotcem, v némz stdla,
a zahledél se ji do o¢i. ,,Sean vzkdzal, ze pan Nolan je
na tom huart nez difv. Pokfikuje a tfesti jako posedly.
Bradshaw, Forrester, Phelps a Canning jsou u toho.
Vsichni si mysli, Ze byste méla taky prijit.”

Niniver hledéla na Fergusona, vstiebdvala jeho
slova a v duchu si rozebirala, co doopravdy zna-
menaji. Krdtce po otcové smrti se Nolan vypravil
k Gzké skalni fimse na zdpadni strané Coran of
Portmark, jednoho z mensich vrcholt pohofi le-
zictho na zdpad od Gzemi Carricka. Protoze $lo
o neobydlenou oblast, sledoval ho z ddlky Sean,
hlavni $tolba. Nahldsil pak, ze se Nolan usadil na
skalni fimsu a ziral pfed sebe. Rozklddal se od-
tamtud Siroky vyhled na Loch Doon a Rhinns of
Kells, a tak si vSichni mysleli, Ze tam Nolan zajel
nacerpat klid a popfemyslet si.

Zpocitku nejezdival k té fimse casto, ale kdyz se
tim smérem zacal vyddvat kazdy tyden, a brzy uz
dvakrit tydné, sledoval ho Sean znova. Ubodi hfe-
bene bylo zvlnéné, snadno se dalo proniknout blizko
a potaji Nolana pozorovat — a poslouchat, co fikd.
To uz se jeho ndvstévy staly kazdodenni zélezitosti
a zacinal blabolit.

A pozdéji rozkfikovat.

Nakonec zufit a blouznit.

Teréem jeho vzteku byl nejstar$i bratr Nigel, v ne-
pfitomnosti usvédcéeny z toho, Ze otrdvil otce, a po-
dezfely z vrazdy dvou zen z klanu. Kolem téch udé-
losti se rozpoutal veliky rozruch a Nigel zmizel beze



stopy. V$eobecné se predpoklddalo, Ze nastoupil na
lod, odplul do kolonii a unikl tak z dosahu.

,Dobfe.“ Niniver otevfela petlici branky. Opatrné
zadrzela psy, vyklouzla ven a branku zajistila.

Tusila, proc ji povoldvaji. Stejné jako ostatni jme-
novani se uz dfiv k t fimse vydala a slysela Nolanovo
drmoleni. Mluvil s Nigelem, jako by bratr sed¢l ve-
dle n¢j, a zjevné mu vy¢ital vSechny soucasné potize
klanu — potize, které nyni padaly na hlavu Nolana
coby lairda. Mél je odstranit a ddt vSe do poradku.

Nolan to bfemeno prevzal ochotné. Niniver se do-
konce zddlo, Ze touzil ukdzat, ze na ten kol stadi.
Ale jak tydny a mésice mijely... Kdyby méla popsat
Nolanovo rozpolozeni, fekla by, ze ho ta vdha drti.

Ona a Norris, nejmladsi ze tif bratrd, si s Nigelem
a Nolanem, star$imi o vic nez pét let, nikdy nebyli
moc blizci. A za poslednich zhruba osm mésict se
jim Nolan vzdalil jesté vic, jako kdyz se snek stahuje
hloubéji do ulity. Vzddlenost mezi nimi a Nolanem
ted pfipominala zejici propast, kterd se nedd prekle-
nout. UZ se o to prestala pokouset.

Vysla ze stodoly a podivala se na Fergusona. Hlavy
¢tyf rodin klanu, Bradshaw, Forrester, Phelps a Can-
ning, uz ¢ekaly u fimsy, Ferguson byl dalsi ze star-
sind. Pét hlasa v rad¢ klanu znamenalo vétsinu. Ni-
niver méla silné podezfeni, pro¢ ji tam chtéji mit.

Vytahla z kapsy jezdecké rukavice. ,Vracite se do
domu, nebo jedete taky?*

,Ostatni mé pozddali, abych pfisel,“ odpovédél
Ferguson, ,takze pojedu s vimi.”

Tim se to potvrzuje, pomyslela si. Nepiekvapovalo
ji, ze klan za¢ind pochybovat o Nolanové schopnosti



fidit a vést. Starsinové se chystaji na stfet s nim a cheé-
ji mit ji — jeho sestru a zdroven i nejstars$i ¢lenku hlav-
ni rodové linie Carrickt — u toho coby svédka.

Zastavila se, zvedla tvérf k jarnimu slunci, zaviela
oci, nabrala do plic vzduch a zase ho vydechla. Ci-
tila nevyhnutelnost osudu, ocitla se na cesté, z niz se
nedd uhnout. V duchu si povzdechla a oteviela o¢i.
Seviela rty a vykrodila ke svému hnédocervenému
valachu Oswaldovi, ktery trpélivé ¢ekal u ohrady.
.V tom piipadé pojedme.”

Nechala Oswalda uvdzaného s ostatnimi kornimi
o kousek ddl a pfidala se k muzim z klanu jizné od
Gzké fimsy, po niz prechdzel Nolan.

Bradshaw, Phelps, Canning a Forrester ji zdvofi-
le pfivitali, Phelps a Bradshaw s sebou vzali i syny.
Vyménili si tiché pozdravy, pokyvla Seanovi a mla-
dému pacholkovi, kterého si ptivedl s sebou, a spolu
s ostatnimi se zahledéla na Nolana.

Skalni fimsa lezela kousek pod vrcholem, o néco
niz pod jejich pozici. Popochdzel rozéilené sem tam,
ptlku doby odvriceny. Do tvife mu vidéli, jediné
kdyz se obratil, ale duchem byl buhvikde, nepohlé-
dl na né ani jednou. Ze severozdpadu vl silny vitr,
v némz by je zfejmé neslysel, ani kdyby na néj volali,
ale jeho slova se k nim po vétru nesla jasné.

Cely minuly tyden ho nevidéla, zvykl si jidat
v knihovné a vyhybat se v§em kontaktim, nejenom
s ni a Norrisem, ale i s celou domdcnosti. Kdyz se ted
divala pfes ibo¢i ttesu mezi nimi, Sokovalo ji, co vidi.

Poslednich pdr mésicti se Nolan choval ¢im dal
tajnustkarseéji, tvadf mél utrdpendj$i a ustvanéjsi.



Vypadal jako karikatura Silence, o¢i divoké a vyku-
lené, vlasy — kdysi jemné jako ty jeji, ted ale zplihlé
a matné — mu trcely jako vrab¢i hnizdo. Plet, ob-
vykle bledou podobné¢ jako ona, mél zalervenalou
a skvrnitou.

Drive se vidycky oblékal hezky, nejen thledné,
ale i draze. Ted jeho svrsky vypadaly, jako by v nich
celé dny spal.

Jesté znepokojivejsi bylo, jak chodil: trhané jako
loutka, kterou vodi nezkuseny loutkaf, neovlddal uz
vlastni «lo.

A ta slova, kterd se mu linula ze rtd. ..

,1y grdzle zatraceny! Jak jsem mél tusit, Ze to
takhle dopadne? Ale tys to védél, co? Tys to veédél,
a ani jsi necekl! A jd se tu s tim ted snazim vypo-
fadat a vSichni se divaji a ¢ekaji, Ze budu jako papi
a véechno spravim — a je to beznadéjné! Nic nepomu-
ze!“ Nolan si zajel rukama do vlasi, sevfel je a tahal,
tvar zkroucenou namahou a bolesti. , P! Uvolnil
sevieni a Niniver si vS§imla, Ze mu z prsti odpadlo
par svétlych pramend.

Nolan nasadil hlubsi, temné¢jsi a chraplavy hlas.
,J4 to nezvlddnu. Tohle jsem nepldnoval. Nemtzu
dal predstirat, a jsem uvéznény! Uvéznény v pasti, fi-
kdm ti!“ Zatal zuby a procedil skrz né slova: , Takhle
to byt nemélo.”

Ten tén désil. Nikdo z divika nemohl byt na po-
chybdch, ze sleduji dpadek smétujici k $ilenstvi.

Niniver si chytila sukné a vydala se ke stezce ve-
douci na fimsu o necelych deset metra d4l.

Ferguson zpozornél. ,Kam jdete?“

Pohlédla na Nolana. ,Promluvim si s nim.”
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»1o nemuzete.” Canning se zatvafil zdésené. ,Uz
s nim neni rozumnj feé.”

,J4 vim, ale zkusit to musim.” Stfetla se s Can-
ningovym pohledem. ,Vsichni vime, kam to vede,
ale je to maj bratr. Jestli ho uklidnim, budeme moci
vsichni odejit a vritit se doma bez boje.”

Z4dnému z muzt se to nelibilo, ale nikdo z nich
nemél pravo ji to zakdizat.

Poposla o dalsi krok.

Sean vykro¢il za ni. ,Pdjdu s vimi.“

Zadrzela ho pohledem. ,Ne. Jestli vds uvidi, vy-
buchne. Vite, jak je vznétlivy. Stali, ze je v tomhle
stavu. Nepotfebujeme to zhorovat.

Sean na ni hledél s kamennou tvéfi, tvrdohlavy
naprosto stejné jako ona. ,Nenechdme vis, abyste
mu celila sama. Budu se drzet zpdtky, pokud slibite,
ze od néj zustanete ddl.

Usklibla se, ale prikyvla. ,Dobfe. Zistanu z jeho
dosahu.“ Obridtila se ke stezce a vsichni se soustfe-
dili zase na Nolana.

Ten si najednou sevfel hlavu obéma rukama. Po-
fadné ji stiskl, Slachy na rukou a zdpéstich mu ostie
vystoupily, jak se napinal, tvaf zkroucenou. Pak se
sehnul, schoulil se do sebe, jako by ho prepadla ne-
snesitelnd bolest —

Pustil si hlavu a narovnal se. Rozhodil rukama
dosiroka a zajecel: /Ty bldzne zatraceny! M¢l jsi mis-
to toho zabit mé!“

Udélal krok kupredu a zfitil se z fimsy.

Pod ni se tdhla hlubokd Gzk4 Zulova rozsedlina,
jedna z puklin, které jako $rdmy ve skaldch brdzdi-
ly tento kraj.
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Zavladlo ticho. VSichni instinktivné ztuhli, pak se
k nim po vétru doneslo tlumené Zuchnuti.

Byl to ten nejmrazivej$i zvuk, jaky kdy Niniver
slysela.

Ohromenim onéméli.

Az Sean zamumlal: ,,Sakra. Ten bldzen se zabil.“

Phelps na své farmé choval ovce. On a jeho syn
Matt vozili u sedel vzdycky lana a Sean jakbysmet.

Vsichni pohromadé dosli na fimsu. Nahlédli do
propasti, ale ptes kefiky a trdvu vyrazejici ze skalnich
stén nevidéli, co lezi v tmavych hloubkach.

Protéjsi okraj trhliny byl niz nez fimsa, ale lemo-
vala ho sut, obgjit se to tam nedalo. Ale puklina byla
velice uzkd, pfipominala zejici rdnu v Ubodi kopce,
lemovanou skalami, jak daleko doli jen dohlédli. Ne-
dalo se tudy sejit a Zddn4 stezka tam nevedla.

Phelps, Matt a Sean rozlozili lana. Ostatni muzi se
rozdélili do skupin a chystali se spustit Seana a Matta do
trhliny. Niniver s kfecovité sevienyma rukama a s vy-
metenou hlavou sledovala, jak ti dva slézaji pres okraj
fimsy, kazdy na svém lané, teti volné viselo mezi nimi.

Zatimco sestupovali do $era dole, dosla k okraji.
Shlédla, divala se, ale kefe ji brzy zaclonily vyhled.

Soustfedila se na provazy. Muzi je zvolna povo-
lovali vic a vic. Puklina byla hlubsi, nez by si kdo
z nich pomyslel. Kone¢né lana povolila, jak se nejpr-
ve Sean a po ném Matt dostali na dno a postavili se.

Za okamzik se z hloubky ozvalo vyjeknuti, pfe-
kvapenim zvy$ené hlasy Seana i Matta. Niniver hle-
déla doltr a mracila se. Oba védeli, co mizou éekat,
pro¢ tedy to piekvapeni?



,Co fikali?“ zavolal Ferguson. Spolu s ostatnimi
muzi se chystal ty dva vytdhnout zase nahoru.

Pofdd zamracend zavrtéla hlavou. ,,Jd nevim. Ty ska-
ly jim komolf hlasy. Ted mluvi, ale nerozumim jim."

Tteti provaz — ten, na ktery chtéli Sean a Matt
uvézat Nolanovo té¢lo — se pohnul. Phelps dosel k Ni-
niver a postavil se vedle ni, ale ani on z mumldn{
hluboko dole ni¢emu nerozumél.

Pak Sean zatdhl za sv0ij provaz a Matt zase za
svij. Phelps se vrdtil k muzam a zadali vytahovat ty
dva nahoru.

Sean se dostal k fimse prvni. Oslehanou, obvykle
zarudlou tvaf mél ted bilou jako sténu.

,Copak?“ ptala se Niniver, zatimco se soukal na
fimsu.

Sean se vyskrabal na nohy. ,Nagli jsme Nolanovo
télo. Je mrtvy, srazil si vaz, ptesné jak jsme ¢ekali. Po-
dival se na Matta, ktery se hrabal na fimsu vedle n¢j.

I on vypadal hluboce otfeseny.

Sean se obrétil k Niniver. Okamzik zavéhal, pak
vyhrkl: ,Nolan lezel na jiném t¢le. Je to Nigelova
mrtvola — Nolan se vrhl dold na stejném misté.

Niniver zamrkala. V hlavé ji vifily myslenky. ,Ni-
gel taky sko¢il dolt?“ Nedovedla si pfedstavit, ze by
Nigel néco takového udélal, na druhé strané to ne-
¢ekala ani od Nolana.

Sean se tvafil ¢im dél zasmusileji. Zavreel hlavou.
,Nigel lezel na zddech a mezi Zebry mél zarazeny No-
lanav lovecky ndz, ten, co ho pry loni ztratil.

Citila, jak ji poklesla ¢elist. Pak ji v hlavé znovu

zavifilo a vSechny dilky zapadly na misto jako v ka-
leidoskopu. ,,Ach.”
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Ten tichy zvuk pochopeni se utopil v $okovanych
vykficich muzu.

Rozhlédla se po skupiné. Na rozdil od ostatnich
ji to nepiekvapilo.

Vlastné pfesné naopak. Koneéné zacalo vsechno
ddvat smysl.

Nékolik hodin trvalo, nez vytdhli obé t¢la z hlu-
biny a dopravili ostatky do sidla panstvi. Ptes to, jak
se na Nigelové téle podepsalo plenéni malych zvifat
a zub Casu, bylo k pozndni. Jeho ostatky vézely v tom,
co mél obleceno na svatbé bratrance Thomase Car-
ricka a Lucilly Cynsterové — to bylo naposled, kdy
ho vidél nékdo jiny nez Nolan.

Niniver se na zbytek dne zaviela do knihovny
s radou klanu. Porady se ztcastnil i Norris. I kdyz
byl o nékolik let mladsi nez ona a na Nigela a Nola-
na si z détstvi tolik nepamatoval, pohlizel na bratry
podobné jako ona.

Fakt po faktu dala Niniver s radou dohromady
skute¢ny sled uddlosti. Ptipomneéli si, co tvrdil Nolan
béhem vysetfovdni smrti sester Burnsovych, které se
nedopracovalo zddného kone¢ného zévéru, ale zane-
chalo podezfeni, vznésejici se nad Nigelovou hlavou.
Niniver ted poslala Seana do Ayru polozit jistym li-
dem velice cilené otdzky.

Sean se vrétil az druhy den rdno. Klanovd rada
se znovu sesla, aby si vyslechla jeho zpravu. Jakmile
vstfebali oc¢ekdvané informace, obrdtil se Ferguson
k Niniver. ,A co ted? Povoldme Gfady, nebo ne?*

Niniver sedéla za stolem, ktery pouzival otec bé-
hem svého dlouhého pusobeni v roli lairda. Podivala
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se do oci Fergusonovi, pohlédla na pani Kennedyo-
vou, hospodyni, na Canninga, Phelpse, Bradshawa,
Seana a ostatni z rady. VSichni klidné celili jejimu
pohledu s o¢ekdvdnim v ocich.

V hlavé ji znéla prisaha, kterou vyslovila nad otco-
vym hrobem. Udéldm, co bude tieba, abych napravila
vsechny chyby, které nadélaly tvoje déti, a aby byl klan
zase cely, silny a vzkvétajici. Udéldm, co budu moci
a co budu muset, abych uchrinila tviij odkaz a na-
smérovala klan tak, jak by sis sam pdl.

Nic vic nemohla nabidnout, nemohla od¢init, Ze
otec pfisel o zivot. Tehdy nevédéla dost, aby ho do-
kazala zachrdnit pfed otravou rukou jednoho ze synt.

To nejmensi, co ted mohla udélat, bylo postarat
se, aby vina padla na toho, kdo si ji zasluhuje, a oéis-
tila tak jméno bratra, ktery se stal dalsi obéti. Nigel,
Manachandv prvorozeny a nejmilovanéjsi syn, ktery
byl i pfes své slabiny vychovdvdn k pfevzeti vedeni
klanu, tak bude moci byt pohiben vedle Manacha-
na do rodinného hrobu.

Ale jeji ptisaha si Zddala, aby kladla na prvni misto
klan. ,Musime informovat ufady o Nolanové smrti
a o vSem, co jsme si ted uvédomili. Ale pajde-li to,
méli bychom udrzovat tu véc v tichosti. Nevidim du-
vod, aby se noviny v Ayru a Dumfriesu, natoz v Glas-
gow a Edinburghu $touraly v problémech klanu.*

Vsichni pfikyvovali. Phelps se rozhlédl. ,O tohle
se s vimi rozhodné pfit nebudeme. Klan si uz vytr-
pé¢l dost. Nepottebujeme vyvésovat své $pinavé pra-
dlo, aby o ném mohl zbytek zemé klevetit.

Niniver vidéla souhlas na vSech tvatich a pfikyv-
la. ,,Pozveme doktora, aby téla prohlédl. Potvrdi ndm
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to, co uz vime. Mezitim poslu zprdvu s holymi fak-
ty...“ Odmlcela se, zamyslela se a pak pokracovala:
,Siru Godfreymu Riddleovi, lordu Richardovi a Tho-
masovi a pozdddm je, aby sem odpoledne dorazili.
Uvidime, jestli vSechno zvlddneme jen s nimi tfemi.
Znaji situaci klanu a snad ndim pomohou vse urov-
nat s minimem rozruchu.”

Nikdo nic nenamital. O pul hodiny pozdéji pre-
vzal Sean vzkazy, které Niniver napsala, a rozjel se
je doruci.

Dorazil doktor, prohlédl téla a slibil, ze posle zpri-
vu siru Godfreymu Riddleovi, mistnimu policejni-
mu soudci.

Sir Godfrey se dostavil promptné ve dvé hodiny
odpoledne. Se zasmusilou a ustaranou tvafi vystoupal
po pfednich schodech. ,Niniver, md drahd.“ Soucit-
né ji seviel ruce a jemné je stiskl. ,Musi to pro vds
byt velice tizivé.”

Napsala mu jen to, ze se Nolan zabil sim a Ze
poté objevili Nigelovo télo. S nic nefikajicim vyra-
zem sklopila hlavu. Jak vysvétlit, Ze zatimco otcova
smrt a Nigelovo zmizeni ji otfisly, Nolanova smrt
a pochopeni vech okolnosti ji znovu ustalily — ob-
novily v ni viru, Ze umi odhadnout lidi, dokdze fidit
vlastni svét? Té pfedchozi situaci prosté nerozuméla.
Ted v$echno chdpala a7z moc dobfe.

Co se zalu tykalo, ti, kdo si jeji slzy zaslouzili, byli
mrtvi skoro rok. Musi ted uchrdnit jejich pamdtku,
nemize se dojimat Nolanovym odchodem.

Sir Godfrey ji pustil ruce, zrovna kdyz na nadvori
vjizdéli lord Richard Cynster a Ninivefin bratranec
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Thomas Carrick a za nimi kodcdr, ktery objel Siroky
oblouk a zastavil pfed schody. Thomas sesedl, hodil
otéze Seanovi a $el oteviit dvefe kocdru. Pomohl dolt
své tchyni, Richardové manzelce Catrioné, a pak,
jako by byla z porceldnu, i své manzelce — Catrioni-
n¢ a Richardove dcefi Lucille.

Lucilla byla t¢hotn4, povidalo se, ze ¢ekd dvojcata.
Byla jen o malicko vys$si nez Niniver, a i kdyz méla
do porodu jest¢ daleko, rozhodné vypadala na to, ze
se ty zvésti nemyli. Ale podle konejsivého tsmévu,
ktery Thomasovi vénovala, a lehkosti, s niz za pomoci
jeho rdimé vystoupila po ptikrych prednich schodech,
ji ta vdha navic nijak zvl4st netizila.

Niniver si sice pfitomnost obou dam nevyzdda-
la, pfesto doufala, ze se dostavi, a ted se ji ulevilo.
Dotkly se tvafemi, stiskly si prsty, vyménily si vizné
a tlumené pozdravy a pak uz nasmérovala celé shro-
mazdéni autorit do salonu, kde ¢ekal Norris.

Niniver tam nechala pfestavét ndbytek. Kdyz
se Lucilla pozdravila s Norrisem, usadila se na po-
hovce a Catriona se svezla do podobného sofa na-
proti. Richard usedl vedle své manzelky a Thomas
k Lucille. Sir Godfrey si zabral jedno z kfesel vedle
krbu, nasmérované do pokoje, a Niniver nechal to
prot¢jsi.

Norris si postavil zidli s vysokymi zddy po levici
Niniver. Sotva se usadil, obrétila se k siru Godfrey-
mu. ,Jestli vim to nevadi, byla bych rdda, kdyby se
této schiizky zacastnilo nékolik lidi z klanu, protoze
veskerd rozhodnuti ovlivni cely klan.”

Sir Godfrey véiné prikyvl. ,Jisté. Je to pfiSernd
uddlost pro vés pro vsechny.”
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Ferguson postdval u dvef, a jakmile na néj Nini-
ver pokyvla, uvedl dovnitf pani Kennedyovou, Brad-
shawa, Forrestera, Canninga, Phelpse a Matta. Fer-
guson je nisledoval a Sean coby posledni za vsemi
zaviel dvefe.

Ferguson a Sean usporddali zidle, které sem pted-
tim nanosili z jidelny, do palkruhu mezi konci poho-
vek a dvefmi, pokyvli shromdzdéné honoraci, kterd
jejich pozdrav zasmusile opétovala, a usadili se.

Niniver se chvili divala Thomasovi do o¢i a pak se
soustfedila na sira Godfreyho. ,,Snad by bylo nejlep-
81, kdybych vypovédéla neddvné udélosti, jak se pri-
hodily. Pak mtZeme pokracovat tim, co jsme z toho
my, klan, vyvodili a co jsme si potvrdili. Nakonec
se dostaneme k tomu, co se podle nds prihodilo ko-
lem smrti nejen otce, ale i Faith a Joy Burnsovych.”

Sir Godfrey zpozornél. ,Chdpu.“ Piikyvl. ,Do
toho, prosim.”

Niniver se nadechla a stru¢né popsala udilos-
ti pfedchoziho dne. Sir Godfrey se vyptal Seana
a Matta, co vidéli, kdyz se dostali k télim. Dockal
se strucnych, ale vyéerpédvajicich odpovedi.

,Takze.“ Thomas vyhledal pohledem Niniver a pak
sira Godfreyho. ,Vypadd to, Ze ve skute¢nosti byl vra-
hem Nolan a Nigel se stal jeho dalsi obéti.”

I jemu nepochybné pripadala novd pravda stravi-
telnéjsi nez predchozi domnénka, Ze je vrahem Nigel.

L2Hmm!“ Sir Godfrey si méfil Niniver zpod hu-
natého obodi. ,Zminila jste se, ze jste vydedukovali
a potvrdili si jesté néco vic. Co presné?®

,PIi vysetfovdni smrti sester Burnsovych tvrdil
Nolan, Ze tu noc, kdy Faith a Joy zemfely, stravil
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s Nigelem v Ayru, ve vykficeném domé.“ Niniver
doufala, Ze se necervend moc ndpadné. ,Jakmile jsme
usoudili, Ze Nolan zabil Nigela, poslala jsem Seana
vyptat se... hm, onéch dam, co o té noci védi. My-
sleli jsme si...“ Podivala se na Seana.

Prispéchal ji na pomoc. ,,Mysleli jsme si, zZe pokud
je néktery z nich tehdy v noci opustil, budou si to
pamatovat, i kdyz se to stalo uz skoro pted rokem.”

»A pamatovaly si to?“ zeptal se Richard.

»Ano.“ Sean se podival na sira Godfreyho. ,Vzpo-
mnély si, Ze ten svétlovlasy — Nolan — tu noc odjel
domu.. Neékolik jich slyselo, jak fikd bratrovi, ze za-
pomnél schovat jakési knihy, které nema nikdo vi-
dét. Odjel to domit udélat, ale mél se do rdna vrdrit.

LA ddle, fekl Thomas s pohledem upfenym na
Bradshawa, ,,Bradshawovi tehdy onemocnéli, protoze
jim nékdo nasypal jed do studny. Stalo se to pred-
chozi noc, kdyz tam Nigel a Nolan nocovali. Druhy
den rdno mifili do Ayru.

Norris prikyvl. , Takze tu vodu otrdvil Nolan. Ni-
gel by to nikdy neudélal. Moznd by o tom vtipkoval,
ale nikdy by to neprovedl.”

Niniver upfela oci na sira Godfreyho. ,Nds, Norri-
se a mé, se nikdo neptal, co si myslime o tom, Ze otce
otrdvil Nigel. Norris si bratry nepamatuje tak dobfe
jako j4.“ Podivala se na Thomase. ,Ale jd je vidala
mnohem ¢astéji nez Thomas — kdyz byl u toho, dé-
val si Nolan vzdycky dobry pozor.*

Vritila se pohledem k siru Godfreymu a pokra-
¢ovala: ,Nolan mél vztek — porddny vztek —, ze papd
db4 jenom o Nigela. To byla jedna z otcovych slabych
strinek, nikdy si pofddné nevs$imal nikoho z nis, jen
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Nigela. Neni ale pravda, Ze by Nolan Nigela nesni-
sel. Svym zpisobem ho miloval, pokud byl viibec
toho citu schopen. Nolan byl ten chytry, kdezto Ni-
gel... no, ten se dal vidycky lehce svést a Nolanovi
bezvyhradné vefil. Nolan se odmalicka tvaril jako
Nigeltv nejlepsi pfitel a davérnik a jeho nejoddangj-
$i a nejschopnéjsi podporovatel. Pamatuju se na to,
i kdyz jsem si to tehdy neuvédomovala. A Nolanovi
bylo samoziejmé jedno, co vidim. Byla jsem jen je-
jich mald sestficka a nikdo by na mé nikdy nedal.
Nolan se ni¢im, co jsem jd — a pozdéji Norris — vi-
déla nebo nevidéla, neznepokojoval.

Odml¢ela se a po chvili pokracovala: ,Posled-
nich zhruba deset let jsme s Norrisem bratry moc
nevidali. Zili jsme tady, zatimco oni byli v pohybu,
Casto jezdivali do Ayru, Dumfriesu, Glasgow a do
Edinburghu. Ale nedovedu si pfedstavit, ze by se je-
jich vztah zménil, nebo ze by se zménili sami. Tak-
ze kdyz to vypadalo, ze Nigel otrdvil otce a zabil
Joy a Faith Burnsovy a Nolan je nevinny... nevédé-
la jsem, co si 0 tom mdm myslet.“ Rozhodila ruka-
ma. ,,Bylo to nepochopitelné, popletené a zmatené.
Ale po tom udajném Nigelové ttéku Nolan zabral
a snazil se, jak nejlip umél. Myslela jsem si, Ze jsem
to snad chdpala $patn¢ a byl to Nigeliiv $patny vliv,
proto byli oba predtim tak nevdzani“ Nadechla se
a dodala: ,,A nikdy bych neéekala, Ze by Nolan mohl
Nigela zabit. Jak jsem fekla, pokud Nolan nékoho
miloval, byl to Nigel.

Rozhostilo se ticho.

Prolomila ho Catriona. ,To je pravda, Nolan Ni-
gela miloval. Jenze kdyZz Lucilla na svatbé vidéla
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Manachana a hrozilo, ze si uvédomi, Ze byl otrdven,
a vyvold poplach, musel Nolan Nigela obétovat, aby
dal uradtim a spole¢nosti zlocince. .. Zabil pravé toho,
koho tolik miloval, a to asi pfispélo k jeho silenstvi.

Lucilla se otfdsla. ,Jisté.

LJestli mazu byt tak smély,” ozval se Phelps, ,,po-
kud chtél Nolan nechat Nigela nazivu, aby délal lair-
da, a zatim by on sdm, Nolan, chytfe fidil panstvi
a vSechno ostatni z jeho stinu — pokud tohle Nolan
chtel, ale pak musel Nigela zabit, vysvétlilo by to ty
zvésty, co je Sean poslouchal cely mésice. No, a taky
to, co jsme dneska vsichni slyseli tam na fimse.

,Taky to vysvétluje,” pfidal se Ferguson, ,,pro¢ cho-
dil Nolan na fimsu si s nim povidat — aby byl s nim.*

Thomas se otfdsl. S kamennym vyrazem ptikyvl:
,Souhlasim. Pokud se shodneme na tom, Ze se No-
lan chtél pomstit Manachanovi a Ze ovlddal Nigela,
potom Manachanova vrazda a dosazeni Nigela do
role lairda... Ano, to mohly byt Nolanovy zdméry.
Sdm by nenesl na bedrech zddnou odpovédnost — at
se stane, co se stane, véechna vina padne na Nigela.
Chdpu, ze to Nolan mohl brdt jako pifjemnou po-
mstu. Tahal by za provazky, které chtél Manachan
vlozit do Nigelovych rukou, a vSechny nezdary by
se pficetly bratrovi.”

Znovu probirali razné zélezitosti, upravovali zdvé-
ry ve svétle toho, co nyni chdpali. Bylo jasné, Ze ni-
kdo nepochybuje o tom, co se doopravdy stalo v mé-
sicich vedoucich k Manachanové smrti.

Nakonec se slova ujal sir Godfrey. ,Zfejmé se
vsichni shodneme, Ze zlo¢incem byl Nolan, od za-
¢atku do konce, v zédlezitosti smrti starého lairda
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i sester Burnsovych.“ Sir Godfrey uptel zrak na Ni-
niver. ,,Bude tfeba zrusit mujj pfedchozi rozsudek, ale
myslim, Ze vy a klan,” pohlédl na ostatni jeho ¢leny,
wuvitdte, kdyz vSechno potfebné provedeme s mini-
malnim rozruchem, ze?“

Niniver zalila tleva. ,Pfesné tak.“ Podivala se na
Thomase i na ostatni. ,,Klan uz dost trpél tim skan-
dalem s otcovou vrazdou a obvinénim Nigela. Rad¢ji
bychom si to martyrium podruhé odpustili.“ Zajela
pohledem k siru Godfreymu a pak k lordu Richar-
dovi. ,Ale musime Nigela o¢istit, abychom ho mohli
pohibit vedle otce. D4 se to udélat a vyhnout se dal-
$imu vefejnému skanddlu?®

Sir Godfrey povytdhl obodi. Po chvilce se soustfe-
dil na Richarda.

Ten jeho pohled opétoval. ,Co kdyZ vezmeme
Nolanovu sebevrazdu jako pfizndni? V podstaté to
tak bylo.”

»A jelikoz si vrah vzal Zivot,“ navdzal Thomas,
,neni tieba soudn{ proces. Neni uz koho potrestat.”

»Ach.” Sir Godfrey se zatvaril optimistictéji. Chvi-
li uvazoval a nakonec rozhodné prikyvl. ,,Ano, jisté.
To pajde.”

Nakonec se dohodli, Ze sir Godfrey bez jakychkoli
fanfir znovu otevfe pfipad smrti Manachana a sester
Burnsovych a ocisti Nigela ze zloc¢int ve svétle No-
lanova pfizndni, potvrdi, Ze ve vSech ptipadech byl
opravdu zlo¢incem on. Catriona, kterd diky svému
postaveni Pani Udoli udrzovala blizké styky s mist-
nim duchovnim, se nabidla, ze reverendu Foyleovi
vSe vysvétli a umozni tak klanu usporddat ndlezity

pohfeb.
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Kdy?z se to vsechno dohodlo a Niniver hosty vy-
provodila, dolehlo na ni vyéerpani. Cekalo ji ale jes-
t¢ jedno setkdni.

Jako posledni se s ni rozloucil Thomas, o sedm
let star$i nez ona. Nikdy si nebyli zvldst blizci, ale
odjakziva ho povazovala za pravého Carricka, muze
podobného typu jako otec. Poté, co Thomas pomo-
hl Lucille do koé&dru a zavtel dvefe, obritil se k nif,
podival se ji do o¢i a vzal jeji ruce do svych. Vyrov-
nané Celil jejimu pohledu. , Tohle je konec zlych ¢ast
klanu i rodiny.

Cetla v jeho jantarovych o&ich porozuméni. Cha-
pal nevyhnutelné nisledky tohoto dne stejné jako
ona. Se v$§im, co zbylo, se musi vyrovnat sama, vy-
tycit si cestu dél v8im, co se pfihodi.

Bez ohledu na to, co se stane, ona bude navzdyc-
ky a pofdd patfit klanu.

Norrise nasla v knihovné. Stdl tam u dlouhych
oken a dival se do temnéjici krajiny. Méla podezie-
ni, Ze i on vi, co pfichdzi, a ¢ekd na ni, aby si s ni
mohl promluvit.

Udusila povzdech a svezla se na podrucku jedno-
ho z kfesel.

Bratr se obrdtil. Skrz prohlubujici se stiny se se-
tkal s jejim pohledem a po chvili se zeptal: ,Co ted?”

Narovnala se v zddech, zvedla hlavu. ,Ted svoldme
setkdni klanu a zvolime nového lairda.“ Nespoustéla
ho z o¢i. ,M4d$ o to postaveni zdjem?“

Rozesmdl se duté, trochu vysmésné. ,Ne. Vést
klan mé vubec neldk3.

Nic jiného necekala, a pfece se ho musela ze-
ptat a slySet, jak to prohldsi nahlas. Od chvile svého
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narozeni ho ignoroval jak otec, tak i klan. Byla jedin4,
ke komu mél kdy blizko, a jedind, koho neignoroval
on sam. Nem¢l tu zddné pritele a Zddné zdjmy, jeho
ambice byly naprosto akademické, a proto vzdycky
lezely daleko za hranicemi tGzemi klanu.

»lakze co budes délat? Pordd byla jeho sestra,
pofdd ji na ném zdlezelo a védéla, Ze uvnitf své tvr-
dé ulity dbd i on o ni.

»Necekal jsem, ze si budu moci tak brzo svobod-
né vybrat, ale tady mé nic necekd. Nikdy neéekalo.
Vsunul ruce do kapes kalhot a pokr¢il rameny. ,,Po-
pravdé feceno, vzdycky jsem citil, Ze to tak nemd
byt. Nepatiim sem.”

Nefekla nic, jen cekala.

Napil se obrdtil a zahledél se z okna smérem na
vychod. ,,Potfebuju si vybudovat vlastni zivot. Chci
odjet, potiebuju odjet, jednou a navzdycky. Natrvalo.
Nevritim se. A kromé toho, co jsem zdédil po otci,
neéekdm, Ze od klanu néco dostanu — fekni jim to.”

Cekala néco takového, ale stejné.... ,Kam pijdes?®

Znovu povytahl ramena. ,Moznd do St. Andrews.
Poohlédnu se tam po prici, tieba jako domdci ucitel,
moznd badatel. Kdo vi? Odjedu zitra rdno.”

Tak brzo? Stisnéné se nadechla a zvedla se. ,, Tak-
ze odjedes jen tak?®

Norris se vritil pohledem k jeji tvari. ,A ani se
neohlédnu.”

Milem uz se nadechovala, aby mu pfipomnéla,
Ze to znamend nechat ji tady, aby se vyrovnala s roz-
padem zZivota, jaky znali, ale... ne. Je zbyte¢né sna-
zit se ho tu zadrzet. A ano, jeho zitfejsi odjezd bude
jednoznac¢né prohldsenti, ze se vzdavd vsech ndroka
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na pozici lairda. Pfinutila se pfikyvnout a pfistoupila
ke stolu. ,Ne abys odjel bez rozlouceni.”

Citila na sob¢ jeho pohled, ale nezvedla oc¢i. Za-
vahal, ale slibil: ,Uvidime se u snidané.”

S témi slovy dosel ke dvefim, otevfel je a byl pry¢.

Svezla se do kfesla za mohutnym stolem. Az Norris
odjede, zustane tu sama. Klan si zvoli nového lair-
da z jiné rodiny. Na ni padne povinnost dohlizet na
prevod vsech drzeb klanu — panstvi, domu, vseho
kromé osobniho majetku Carrickovy rodiny, rela-
tivné skromného, ktery se rozdéli mezi ni a Norrise.
Vsechno ostatni patfi klanu — ndbytek, knihy ko-
lem ni, dokonce i jeji psi. VSechno, co délalo z to-
hoto mista domov.

Co si pocne, az ten pievod probéhne?

Sedé¢la a hledéla do prdzdna, zatimco se za okny
snddela noc a stiny uvnitf se prohlubovaly.

Norris sice odchdzi, ale sou¢asné tim pfijimd vyzvu
vybudovat si vlastni zivot. Potfebovala udélat totéz,
ale byla jeho pravy opak, nechtéla opustit pozemky
klanu. Kofeny méla tady, jaksi nevysvétlitelné vrost-
I¢ do pudy. Odjakziva se citila spojend s okolnimi
mirné zvlnénymi poli a jesté vic s lidmi. Zila pono-
fend do klanu a nedovedla si jen tak predstavit, ze
by se od n¢j odtrhla — nenapadal ji ani davod, pro¢
by o to stdla.

»Takze zustanu,” zabrucela do ztemnélého pokoje.
At se stane cokoli, vymyslim néjaky zptsob. Mozn4
mi ten, kdo se sem nast¢huje, dovoli znovu oteviit
neuzivané kfidlo a bydlet tam...”

Naklonila hlavu, uvazovala o tom a pak zlehka
pokr¢ila rameny.
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Kromé toho, Ze ji neldkalo opustit pozemky kla-
nu, tu byla ta zdleZitost s pfisahou otci, kterou musi
splnit.

Na rozdil od bratra véfila v klan, v dobro a zlo,
ve splnéni povinnosti a v dodrzovani slavnostnich
slibti. Opléceni tém, kdo dévali.

Opfela dlané o stil a zvedla se. ,,Tak nebo tak,
néjakou cestu si najdu.”

Po celych jejich ¢tyfiadvacet let, kdykoli hrozil né-
jaky rozvrat, uchylila se k této zdsad¢ jako ke svému
pravodci. Povede ji i tentokrit.

O tfi dny pozdéji pohibili Nigela a Nolana. Lidé se
prisli spi§ ziicastnit nez je uctit. Atmosféra se ndpadné
lisila od ¢é, kterd vlddla na otcové pohibu — jenze Ma-
nachana si klan vézil a respektovala ho celd komunita,
kdezto Nigela a Nolana sndsela ¢isté kvili tomu, ze
byli jeho synové. A co se tykalo jejich dalsich zndmos-
ti, ty se omezovaly na mladé hejsky stejného razeni,
jako byli sami, nezodpovédné muze, dychtivé uzivat si
pozitkdisky Zivot bez ohledu na nikoho a nic jiného.

Neékolik takovych se necekané dostavilo, prijeli
v lehkych dvoukolkich a faetonech a hlu¢né se zdra-
vili navzdjem.

Klan je ignoroval.

Niniver zpocdtku prekvapilo, kolik lidi z klanu
ptislo. Pak si uvédomila, Ze pro né stejné jako pro ni
znamend ten pochmurny obfad konec dvouleté ne-
jistoty a neklidu, dvou let zmatku, nepochopeni, co
se to d¢je, ztrity duvéry ve vedeni klanu.

Nigela pochovali vedle otce a matky v rodinném

hrobé Carrickd.
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Nolan byl ulozen v zadnim rohu hibitova, zamit-
nuty a zapuzeny vsemi.

Byla to ona, kdo hodil prvni hrst hliny na jeho
rakev. Starsinové klanu ji s kamennymi tvdfemi
ndsledovali.

A pak bylo po vSem.

Nikdo necitil potiebu se tam zdrzovat, vsichni se
s radosti obrétili zddy a odkrdceli.

Kdyz se shromdzdéni rozptylilo a lidé z klanu se
vratili ke svym povoziim, obklopilo ji nékolik Nigelo-
vych a Nolanovych pritel a snazilo se ji vnutit kondo-
lence, které jim naprosto viditelné nesly od srdce.

Niniver se vyhybala spole¢nosti, ¢dste¢né pravé kvi-
li takovym muzim. Dévno uz dovedla k dokonalosti
jednu dovednost, a to udrzovat své city pod poklickou
a nosit masku nevzruseného klidu. Ale kdy?z ji néko-
lik téch mladych namyslencti pozvalo, aby si s nimi
vyjela na piknik, a ignorovalo jeji slusné odmitnuti...

Nastésti zasdhl Thomas a nékolika dseénymi slo-
vy a temnym vyrazem poslal tu hordu na ustup.
Pak spolu s Fergusonem doprovodil Niniver pry¢.
Nechala se odvést ke kocdru, pomohli ji nastoupit
a zavreli dvefe.

Sean pobidl koné do klusu a koc¢dr vjel na cestu.
Kone¢né to md za sebou.

Optela si hlavu a zaviela oci, zadrzovala slzy, kte-
ré se najednou cheély vylit.

Jeji rodina odesla — celd. Jejim nejblizsim pokrev-
nim ptibuznym je Thomas a ten m4 své vlastni mis-
to, vlastni roli coby chot budouci Pani Udoli.

Ona... je sama. Naprosto sama. Nemd zddné mis-
to, zddnou roli, zddny zivot.
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Je ta, kterd zbyla.

Ale védéla, ze ji klan nevypudi, bude v ném mit
néjaké misto a dlohu, i kdyz zatim netusila, jaké.

Nutila se myslet pozitivné, nebo se aspon soustre-
dit na to, co musi ten den jesté vykonat, co ji bez-
prostiedné ¢ekd.

Setkdni klanu a volba nového lairda.

Povzdechla si, oteviela o¢i a vyhlédla z okénka.
,Tak nebo tak, n¢jakou cestu si najdu.”

Smifila se uz s tim, Ze na konci schize klanu se
bude muset postarat o pfesun veskerého majetku kla-
nu zpod kontroly rodiny Carrickd do vedeni rodiny,
k niz bude patfit nové zvoleny vidce. Proto také pfi-
zvala advokdta klanu z Glasgow.

Sotva vesla do domu, ozndmil ji sluha, ze pan
Purdy ¢ekd v salonu. Nasadila pfivétivou masku a $la
ho pozdravit.

Pan Purdy byl postarsi elegantni dzentlmen s bys-
tryma ofiSkovyma oc¢ima. Potfdsl si s ni rukou, na
jeji vyzvu se znovu usadil na pohovce a hned zjisto-
val: ,Vite, ke komu se klan priklon{?“

Usadila se na protjsi pohovku a zavrtéla hlavou.
,Je nékolik starsina, ktefi by se té role mohli ujmout.
Maim pocit, ze bych se méla drzet stranou pripadnych
diskusi. Za danych okolnosti nepovazuji za moudré
jakkoli ovliviiovat volbu nového lairda.”

Jeji rodina klan zklamala a ztrdta vedeni byla spra-
vedlivy trest.

Pan Purdy se zamradil. ,Pokud si dobfe vzpo-
mindm, mdte jesté¢ jednoho bratra. Bude mu tak...
dvaadvacet?“
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,Jmenuje se Norris. Odmitl se uchdzet o vedeni
a uz si odjel vybudovat novy zivot jinde.”

Purdy naspulil rty a prikyvl. ,KdyZz o tu pozici
nestoji, bude nejlepsi ho vynechat.

Myslela si totéz. At uz to Norris tak zamyslel, nebo
ne, jeho odjezd uvolnil klanu ruce, jak se doslechla.

Otevfely se dvefe a dovnitf nakoukl Ferguson.
Uvidél ji a tvdf mu zjihla dlevou. ,Tady jste, sle¢no.”
Zaznamenal Purdyho a po tvdfi mu ptejel mrak. Po-
kyvl hlavou k advokdtovi. ,Pane Purdy.“ Vratil se po-
hledem k ni. ,Kdybyste récila, sle¢no, cely klan uz
se shromdzdil a ¢ekd v knihovné.”

Mpyslela si, Ze nebude tieba, aby se volby zicast-
nila, ze pro klan bude lepsi, kdyZ u toho nebude,
ale zfejmé ji tam cht¢ji mit. Moznd coby posledni-
ho Carricka, pfedstavitele rodiny, jehoZ jméno klan
nese. Vstala. ,Ano, jisté, nenapadlo mé...“ Obriti-
la se k Purdymu a nasadila tsmév. ,Omluvite mé,
pane?”

Purdy se zvedl soucasné s ni. Pokyvl a v oéich mél
zvédavost. ,Jisté, sle¢no Carrickovd. Po¢kdm tady.”

Uvazovala, co probudilo Purdyho zdjem, a ne-
chala se odvést z pokoje. Ferguson ji doprovodil do
knihovny a otevfel ji dvete.

Vesla. Uminila si zachovat vyrovnanost, rozhlédla
se a zjistila, Ze se na ni upiraji pohledy v$ech muzt
a zen klanu. Prekvapené zamrkala, ale udrzela svou
masku. Pfejela pohledem po mistnosti, hledala, kam
si sedne. Vsechny zidle byly obsazené, lidé stdli ko-
lem stén v nékolika radéch.

Ferguson si za ni odkaslal. Podivala se na néj a on
ji pokynul ke kfeslu za velkym stolem.
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Bylo to jediné volné misto v pokoji a olividné zu-
stalo vyhrazeno pro ni. V duchu se zamracila, ale ne-
dala na sobé nic zndt, vykrocila dlouhou mistnosti.
To kteslo, které uzival jeji otec, déd a vsichni vadci
klanu pfed nimi, patfilo novému lairdovi.

Ferguson proklouzl kolem ni a stolu a pridrzel
ji kfeslo. Snad to md znamenat néjaky slavnostni
okamzik, ktery zdarazni pfechod vedeni do novych
rukou.

Posadila se a rozhlédla se. Na jedné strané stdl
Bradshaw, silny muz, ochotny vzdy jednat v zijmu
dobra klanu, snad jen trochu tto¢ny. Forrester, dalsi
ze star$inh klanu, stdl se svou manzelkou a rodinou.
Tichy, ale solidni ¢loveék. Moznd a7 moc tichy. Pre-
jela pohledem po ostatnich — Phelpsovi, Canningovi
a vSech dalsich, kdo by pfichdzeli v Givahu — pétrala
po néjaké zndmce...

Prepadla ji myslenka, Ze takhle néjak se museli
citit francouz$ti aristokraté, kdyz cekali, az dopad-
ne gilotina.

Zastavila se pohledem na Seanovi a hlavni $tolba
méchl netrpélivé rukou.

Pootoéila se a vzhlédla k Fergusonovi.

Mohutny muz se na ni vyznamné podival, nejspis
¢ekal, ze... povede shromdzdéni?

Nadechla se a znovu se rozhlédla: ano, vsichni ce-
kali, ze promluvi. Sepnula ruce pred sebou na stole
a odkaslala si. Jeji hlas znél trochu chraplavé, ale pa-
mét ji dodala ta spravnd slova. ,Podle zvyku klanu
se tu dnes schdzime, abychom zvolili nového lairda.”
Znovu se podivala na Fergusona. Stdhl se a zistal
stdt vedle starého Egana. ,Mdte seznam kandiddca?“
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Sprévce odpovédel: ,Na seznamu je jenom jedi-
né jméno.”

»Jenom jedno? Tim se situace zjednodusi, ale az
do té chvile si byla jistd, Ze se o vedeni svede zha-
vy boj nejméné mezi tfemi rodinami — Bradshawy,
Phelpsy a Canningy.

Ferguson z ni nespoustél odi. ,,Poslednich par dni
jsme to probirali, od té chvile, co si vd$ bratr vzal Zi-
vot, a popravd¢ feceno, i predtim. A jak to vypads,
je jenom jedind osoba, kterou jsou vsechny rodiny
klanu ochotny ndsledovat... Takze potfebujeme, aby
prave tento ¢lovék vedl klan, nikdo jiny.“

Rozhlédla se a vidéla Bradshawa, Forrestera
a vSechny ostatni — i jejich manzelky —, jak poky-
vuji na souhlas. ,Dobfe.“ Nadechla se. ,To je vy-
borné. Nebudeme muset ani hlasovat.“ A at to bude
kdokoli, bude védét, Ze md jednoznaénou podporu
celého klanu. Podivala se na Fergusona. ,TakzZe, to
jméno?*

Ferguson se na ni upfené¢ dival. ,Niniver Eileen
Carrickova.”

Uz to bylo nejmin deset let, kdy ji nékdo napo-
sled oslovil celym jménem. Prekvapilo ji to. ,,Ano?“

Ferguson se do ni ddl vpijel pohledem. Stiskl rty
a ozndmil: , Tak zni jméno na nasem seznamu.”

Niniver pfestala dychat. Citila, jak kuli o¢i vic
a vic. Pooteviela rty... Priskrcené se nadechla a fekla:
,Vy chcete, abych se ja stala lairdem. .. pani klanu?®

Zaplavil ji ndval citu. To védomi — a potvrzeni,
jakého se ji dostdvalo, kdyz se znovu rozhlédla po
pokoji — mdlem nedokdzala strdvit. Dlouho to vstfe-
bavala, nechdvala to do sebe pronikat. Vzhledem
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k ptisaze dané otci, vzhledem k ocividné podpore
celého klanu...

Olizla si rty a o néco tiseji se zeptala: ,Pro¢ ja2*

K jejimu mirnému prekvapeni ji to vysvétlili.

Netusila, Ze ji cely Zivot pozorovali, Ze vidéli ne-
jen tiché dévédtko, nejen mladou Zenu, kterd se z néj
stala, ale i bytost, jakou byla doopravdy. Vidéli to,
pochopili to a vybrali si ji.

Byla dojatd, byla... ohromend jejich virou, posile-
nd jejich duvérou, ukotvend jejich jistotou.

A nemohla je odmitnout, nemohla fict ne.

Neméla na vybranou a ostatné ani nechtéla nic
jiného nez spolknout knedlik v krku, ddt dohroma-
dy vnitfni silu, kterou uz dlouho sbirala, a fict jasné:
,Dékuji vaim. Pfijimdm.”

A témi prostymi slovy se stala hlavou klanu

Carrick.
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1. KAPITOLA

e

Brezen 1850, o necely rok pozdéji
Panstvi Carrickii, oblast Dumfries a Galloway

iniver se nahnula nad Oswaldav krk a necha-

la mohutného hnédého valacha bézet. Vitr ji
bi¢oval tvéfe a vytahoval ji prameny vlast z uzlu na
temeni hlavy. Nedbala na to, cht¢la jen predhonit
vitr a zapomenout na vSechno ostatni.

Hlavu ji napliiovalo buseni Oswaldovych tézkych
kopyt, napindni silnych konskych sval a zatlaco-
valo vSechna zoufalstvi. Kdyz se hnala po polich,
nezbyvalo ji v hlavé misto na podrdzdéni, mrzu-
tosti, drobné svizele a hlupdctvi, které ji dohdnélo
k zufivosti.

Co si mysleli? Mysleli viibec? Nebo jenom reagovali
na situaci, kterou si neuméli vysvétlit?

Vyrazila od domu na vychod, hnala se po rovnych
polich, chtéla — potiebovala — se fitit tryskem. Ale
pozemky klanu koncily u silnice. Vpfedu, za okra-
jem poli se tahl pds $térku. Obvykle by na tom misté
zpomalila, pfitdhla otéze a obritila koné.

Dneska ne.

Nahrbila se a nechala Oswalda bézet d4l.
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Protoze dneska potiebovala vic nezZ jen se provét-
rat. Dneska potfebovala néco jako vymitdni zlého
ducha — nez se prestane ovlddat a pusti se do téch
dotérnych muzskych tak, ze jejich sebevédomi na-
veky zaplace.

Nechala Oswalda bézet, jak se mu zachtélo, pre-
sko¢it kamennou zed, kterd oznacovala hranici pan-
stvi Carricku. Po dvou dlouhych krocich se kan zase
stovnal a zdolal suchou kamennou zidku na druhé
strané silnice.

Uslysela za sebou houknuti — Sean ji jako ob-
vykle doprovézel coby pacholek —, ale délala, Ze to
neslysi, a nechala Oswalda hndt se ddl az do tdo-
li, kde se kdysi rdda prohdnéla tryskem. Kun si to
pamatoval stejné jako ona, ale nevydali se tam od
té doby, co pozemky starého Hennessyho koupil
Marcus Cynster.

Oby¢ejné se vyhybala jakémukoli setkdni se svym
sousedem, natoz na jeho pozemcich.

Ale dnes ne. Dnes ji klan zatlacil daleko. Potte-
bovala tuhle jizdu, a popravdé, moznost, ze by na
Marcuse v tzkém ddoli narazila, byla mizivd. Do-
jede az na konec, tam se obrdti, vriti se zpatky a on
se nikdy nedozvi, Ze tu byla.

Dlouhé azké udoli se stdcelo a zasahovalo hlu-
boko do panstvi Hennessyd. Ponofila se do té chvi-
le, dovolila si splynout s koném, hnala se divoce
a nespoutanc.

Ale kdyz se dostali ke svahu na konci ddoli, Os-
wald byl unaveny. Usoudila, ze bude moudré nechat
koné¢ odpocinout, nez zamifi zpatky, a tak zvolnila
a nechala ho pomalu vystoupat do kopce. Nahote stdl
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pokrouceny strom a jeho koruna hdzela dostate¢ny
stin a Gtocisté pred odpolednim sluncem.

Do té doby skoro nezaznamenala, Ze sviti slunce.
Se svou bledou pleti si musela ddvat pozor, aby ji ne-
nasko¢ily pihy, a klobouk neméla.

Ve stinu pritdhla otéZe a vzpomnéla si, ze tahle
pozorovatelna umoznuje vyhled na starou farmu He-
nnessyt. Mohutny dim z vybledlych ¢ervenych cihel
s preklady z mistniho kamene byl pohodlné usidlen
na skalnim vybézku, thledné obklopen obvyklymi
piistavky. Ze dvou z mnoha kamennych komina se
linul kouf.

Slysela, ze Marcus diim a panstvi pfejmenoval na
Bidealeigh.

Pisla se pohledem na té poklidné scéné, uvolnila
otéze a nechala Oswalda lin¢ spdsat hrubou travu,
pfitom &ekala, az ji dohoni Sean. Az se to stane, ne-
fekne ji ani slovo. Védél, co ji vyhnalo ven v tako-
vém névalu vzteku.

Byla hlavou klanu Carrick uz skoro rok. Prvni
mésice jeji vlddy, v pozdnim jaru a po celé léto az do
sklizné méla spoustu prdce, nejen ona, ale cely klan.
Spolu se starsiny zjistovali rozsah skod, jaké jeji bratfi
napdchali na panstvi, a pokouseli se s nim vyrovnat.
Kdyz s Fergusonem poprvé zasedli nad tc¢etnimi kni-
hami, divila se, na¢ vSechen ten rozruch a starosti.
Pak narazila na druhou sadu vykazi — na ty, které
Nolan drzel v tajnosti. Na ty, které ukazovaly sku-
te¢ny stav pokladnic klanu a vypovidaly o bidném
stavu hospodafeni.

Byly to vdzné doby, ale pod jejim vedenim se star-
sinové spojili a dohromady vymysleli a zacali provadét
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pldn, jak vzkfisit hospodafeni klanu, jak ho posta-
vit finan¢né na nohy a zamifit na cestu prosperity.

Jesté se tam nedostali, ale pfinejmensim se vydali
spravnym smeérem.

Ale pak nastal podzim a po ném zima a snih
a boufe uvéznily vSechny pod stfechou. Pracovni
tempo se pfirozené zpomalilo a mladsi muzi, keefi
méli celé 1éto napilno, najednou dostali ¢as premyslet.

Az moc jich zadalo pfemyslet o ni.

Protoze je stdle neprovdani.

Co si ti zabednénci neuvédomovali, bylo to, ze
coby hlava klanu — zvl4s¢ klanu jako ten jejich a zvldst
vzhledem k potizim, ve kterych se nachdzel — nemé-
la manzelstvi v planu. Byla posledni zbyvajici ¢len
ptvodniho rodu Carrickd, zatimco zbytek klanu se-
staval z mnoha rodin, které postupem casu zistaly
uz jen vzddlené pokrevné spriznény, a prece je dr-
zel pii sobé spoleény zdmér a cil a spole¢ny podil na
klanovém panstvi. Klan si ji zvolil do vedeni z velice
dobrého diivodu, konkrétné proto, Ze byla jedind, na
kom se shodly v§echny rodiny.

A 10 byl ten kdmen urazu. Klan nisleduje ji.

Jenze kazdy ndpadnik by prirozené éekal, ze ho
manzelstvi zmocni k tomu, aby se chopil vedeni
klanu.

A to se nestane, protoze ona to nepfipusti. Dostala
tu pozici svéfenu, je jeji povinnosti jednat vzdy v z4-
jmu dobra klanu. A dobro klanu znamend, ze si bude
udrzovat nejvyssi kontrolu nade vsemi zélezitostmi.

Po vsech slabostech, jaké u muza vidéla, nemohla
zddnému svéfit otéze klanu, a nenarodil se jesté tako-
vy muz — nebo aspon takovy, kterého by si dovedla
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pfedstavit jako svého manzela —, ktery by dobrovol-
né zaujal misto vedle ni.

Smifila se se stavem neprovdané Zeny jako s nut-
nosti, ba co vic, povazovala ho za Zddouci. Pordd jes-
t¢ musi splnit slib dany otci, a toho se nikdy nevzda.

Bohuzel, n¢kolik svobodnych muzi z klanu, jeji-
ho véku nebo starsi, se rozhodli usilovat o jeji ruku.
Snazila se ddt jasné najevo, Ze ta ruka neni k mdnf,
ale zadny ji nevéfil. Moudtejsi z klanu tomu rozu-
méli, ne ale ty horké hlavy. Ty zfejmé presvédcily
samy sebe, Ze kdyZ na ni prosté¢ budou vic, inten-
zivnéji naléhat, zamiluje si je a ochotné jim vénuje
svou ruku i klan.

To odpoledne se téila na poklidnou projizdku.
Vesla na dvir u stdji a narazila na Clementa Boswel-
la a Jeda Canninga, jak spolu zufivé zdpasi. O ni.
Pokfikovali na sebe naddvky a vychloubali se riz-
nymi projevy jeji ptizné, ke kterym nikdy nedoslo.

Nevsimli si ji v¢as, aby toho nechali.

Po nicem tolik netouzila jako srazit jim hlavy do-
hromady a vtlouct do nich trochu rozumu, ale pro-
ti jejich urostlym postavim byla jako nedochiadce.
Misto toho ztratila nervy a rozjecela se na né, aby
toho nechali.

Nakonec ji poslechli, ale to uz si prfipadala jako
semetrika a furie.

Vysplhala se Oswaldovi na hibet, rozlicend na celé
samdi plemeno.

Kun byl nastésti valach.

Koneéné se objevil Sean na svém vranikovi a pfi-
tahl koné. Nasméroval ho vedle jejtho a nefekl ani
slovo.
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On a dalsf ¢lenové klanu tomu rozuméli, ale ne-
mohli ji pomoci. V tomhle ne.

Potiebovala néjakého zastdnce, nékoho, kdo by
stal na jeji stran¢, kdo by délal to, co ona coby jem-
nd a kfehce vyhlizejici Zena dé¢lat nemuze — odradit
radoby ndpadniky tak, aby se smifili s pravdou, re-
spektovali jeji postaveni a nechali ji na pokoji.

Na Norrise se obracet nechtéla. Pohodlné se za-
hnizdil v zivoté¢ asistenta profesora historie a zajistil si
pozici ulitele student v St. Andrews. Byl to pro néj
novy a slibny za¢dtek. Kromé toho, nebyl... dostatecné
chlapsky, dostate¢né stary a ptisobivy. Potfebovala muze
ochotného a schopného za ni bojovat, branit jeji pozici.

Oswald pod ni preslapl. Instinktivné ho zadrzela
azaméfila pohled na vyhlidku, kterd se pfed ni otevirala.

Kdybyste kdykoli potiebovala pomoc, pamatujte, Ze se
na mé miizete obrdtit. Pokud se nékdy ocitnete v nou-
zi, prosim, nevdhejte — jen se ozvéte. ..

Byly to skoro dva roky, ale pordd slysela hluboky
hlas Marcuse Cynstera, jak fikd tahle slova. Védéla,
ze je mysli vdziné.

A nemohla uz déle predstirat, Ze pomoc nepotie-
buje. Pomoc toho druhu, jakou ji mohl poskytnout.

Vyhybala se setkdni s nim, méla své davody, ale
pokud md udélat, co od ni klan potiebuje...

Chopila se otézi a podivala se na Seana. ,,Pockejte
tady. Hned jsem zpdtky.“

S témi slovy pobidla Oswalda a zamifila ze svahu
navstivit svou nemesis.

Marcus Cynster se zrovna dival hledim své bro-
kovnice, kdyz se ozvalo hlasité zaklepdni na dvefe.
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Zvedl hlavu. Ruce mél pofdd zaméstnané ¢isténim
zbrané, ¢ekal, Ze uslysi tézké kroky majordoma Fly-
tea, jak mifi ke dvefim.

Pak si vzpomnél, Ze je v domé sém. Flyteovi — pan
i pani — odjeli do Ayru a Mindy, sluzka, kterd pani
Flyteové vypomdhala s domdcnosti, méla dnes volno.

Odlozil brokovnici na pldtno, které si roztdhl na
stolku v obyvacim pokoji, a vydal se ke dvefim. Kdyz
se shybal ve dvefich vedoucich do malé pfedni haly,
zaznélo dal$i zaklepdni, ostré a vyrazné panovaéné.
Tézké klepadlo ovlddala velitelskd ruka.

Jesté nez se chopil petlice a odtdhl masivni dubové
dvefe, védél, Ze ten, kdo stoji za dvefmi, neni nikdo
z jeho farmdra a nejde nahldsit problém.

Necekal ale, jaky libezny obrdzek se mu naskyt-
ne na prahu.

Nevidél Niniver Carrickovou celé mésice a i pred-
tim jenom zddlky.

Ted se ji ocitl tak blizko, ze mu neusly jeji mir-
né zalervenalé porceldnové tvife, zlaté odlesky, jak
ji slunce laskalo zatoulané prameny svétlych vlasi,
jemné oblouky hnédych obo¢i a inteligenci v chrpo-
vych ocich pod nimi. Prislib smyslnosti ve $tédrych
kiivkich plnych razovych rta soupefil s tvrdohlavym
odhodlanim, vyjddfenym zvednutou bradou.

Tusil, ze malokdo zaznamend jeji inteligenci a tvr-
dohlavost, véechny upoutd predevsim ta nadpozem-
skd krédsa pohddkové princezny. I on sdm vide¢l tu
Uchvatnou skofdpku, ale odjakziva citil i to, co se
skryva uvnitf.

Znovu se ocitl tvafi v tvdf té matouci skute¢nosti
a zase si pfipomnél, pro¢ neni moudré ocitnout se ji
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pobliz. Ta pfitazlivost mezi nimi... nevzpominal si,
ze by kdy chybéla. A v poslednich letech jen rostla,
navzdory tomu, jak zfidka se vidali.

Potéd rostla.

Pokud mohl soudit podle toho, co citil ted, kdyz
se na ni podival, nabobtnala ta neovladatelng pritaz-
livost jesté vic.

Neékolik chvil na né¢j jen mlcky hledéla a on zas
na ni.

Pak se mu podafilo najit hlas. ,Niniver?“

Jeho zmatek to kouzlo prerusil.

2Miizu dovniti?“

»Ano. Jisté.“ Ustoupil, pfidrzel ji dvefe a ona kolem
néj proplula v ¢erném sametovém jezdeckém kabdtku
a hnédé sametové sukni. Vyhlédl ven a vidél jejiho
kon¢, velkého hnédého valacha, bezpeéné uvdzaného
u sloupku. V duchu se zamradil, ale na tvdfi se mu
neobjevilo nic. To sem prijela sama?

Vyptdvat se mu nepfislusi. Pfipomnél si to, kdyz
zaviral dvefe a vykrocil za ni. Pro$la pfimo do oby-
vaciho pokoje. Kdyz se sehnul ve dverich, vidél, jak
se zastavila u stolu a shliZela na jeho rozdélanou prd-
ci. Vesel do pokoje za ni a ona se obrdtila.

Byla drobnd, zatimco on mél pres sto osmdesit
centimetr(, hlavou mu dosahovala sotva k ramentim.

Nechtél se nad ni ty¢it, pokynul ji ke dvojici kfe-
sel, stojicich proti sobé pfed mohutnym krbem. Spis
vycitil, nez vidél, jak schvaluje to zdvorilé gesto, kdyz
poposla dél a se zasusténim tézkych sukni se posadila.

Sdm se usadil do druhého kiesla. S pohledem
upfenym do jeji tvafe si zkousel pfedstavit, co tady
asi chee, pro¢ ho vyhledala po vsech téch mésicich
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bez jakéhokoli kontaktu. KdyZ sama nezacala, jen si
ho prohlizela, jako by se snazila odhadnout jeho re-
akei na pripadnou Zddost, spustil sim: ,Nabidl bych
vam néjaké obcerstveni, ale hospodyné a majordo-
mus odjeli nakupovat. A maj pokus o ¢aj byste asi
neocenila.”

Pomalu zamrkala, vidél, jak vstfebdvd informaci,
ze je s nim v domé sama. Pokud je tohle spolecen-
skd ndvstéva...

Zavrtéla hlavou. ,Nepfisla jsem na ¢aj. Ani na
z4dné jiné obcerstveni.”

Spolecenskd ndvitéva to tedy rozhodné neni. D4l
si ho méfila velkyma modryma ocima, skousla si
spodni ret. Kdysi si v§iml, Ze to déldvd, kdyz je ne-
jistd nebo uvazuje o nééem, co ji tizi. O ném? Nebo
o tom, co ji sem pfivedlo?

Optel se v kiesle a pokousel se vypadat co moz-
nd nejmin hrozivé a co nejvic povzbudivé. , Takze co
pro vds mazu udélac?®

Ted, kdyz byla tady, tvafi v tvdf jemu, zadinala
Niniver moc a moc pochybovat, jestli udélala dob-
fe. Pomoc ale stejné potiebuje. Zoufale potiebuje
zastdnce, a jeden sedi pfimo pfed ni, dokonaly muz
pro ten ukol.

S témi ¢ernymi kadefemi — nebyly ¢erné az do
modra, spi$ s nddechem cervené, velice tmavy maha-
gon — které mu raimovaly oblicej, s jednim tmavym
pramenem spadajicim frajersky do $irokého cela se-
dél v kiesle pohodlné¢ a uvolnéné, ruce s dlouhymi
prsty elegantné polozené na podruckdch, svalnatd
stehna jezdce, dlouhé nohy v semisovych kalhotich
a vysokych botdch slozené v pfirozené ladné pozici.
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